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LA CIUDAD DEL ORO

INTRODUCCION

En uno de mis viajes y hallan-
dome en las Provincias Vascon-
gadas, fui a visitar un ruinoso y
legendario castilloguesse alzaba
en las estribaciones de los Piri-
neos Cantabricos.

Me acompaifiaba mi amigo Z.,
hombre muy docto en Historia y
en el estudio de la Paleografia,
que me entretuvo con su charla
amena e instructiva durante
nuestra exetirsion.

Recorrimos todo el castillo, sa-
cando fotografias de aquellos lu-
gares més interesantes, cuando
en una de sus galerias subterra-
neas encontramos por casuali-
dad un arca de hierrollena de ba-
jos relieves e inscripciones, que
desperté grandemente nuestra
curiosiiad

No sin gra= trabajo logramos
abrir el arca v ﬁﬁm\s que estaba

llena de viejos pergaminos co-
rroidos por la humedad y la po-
lilla, y escritos en un latin bar-
baro de la época visigética.

Mi amigo Z., después de repa-

~sar concienzudamente los rollos

de que se hallaba repleta el arca,
me dijo, radiante de alegria :
—Creo que hemos tenido un
hallazgo de un gran valor histé-
rico. Esto que vemos son los res-
tos de la biblioteca del castillo, y
aqui hay verdaderas curiosida-
des : libros de alquimia, astrolo-

gfa y medicina ; erénicas de gue-

rras antiguas, algunos romances
a la Virgen y a los santos y tam-
bién varias consejas y leyendas
que deben datar de los tenebro-
sos comienzos de la Edad Media.
Me lo llevaré todo a casa vy lo es-
tudiaré con tiemjo. :
No di gran importancia al en-
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tusiasmo de mi compaiiero, y co-
mo hubiéramos terminado nues-
tra visita al castillo, regresamos
a la poblacion, yo contemplando
el paisaje y €l contento de nues-
tro feliz descubrimiento.

Pocos dias después Z. se pre-
sentv en mi despacho y me hablo
de esta manera :

—Esto—me dijo—es lo inico
que te puede interesar de cuanto
encontré en el arca, teniendo en
cuenta tu condicién de poeta. He
aqui una encantadora conseja
de aquellos tiempos en que los
hombres, méas candorosos o mds
ignorantes, tenfan por veridicas
narraciones fantasticas y fabu
las absurdas, en las que hoy fe-
lizmente nadie cree, pero que sir-
ven para deleitar a los nifios y
aun a las personas mayores. Yo
te regalo la traduccion que hice
toscamente, pues yo no soy lite-
rato, y que podrd inspirarte un

TRUJILLO

libro lleno de enseflanzas y de
emociones que leeran con mucho
interés los pequeiiuelos, por tra-
tarse de extraordinarias aventu-
ras, en las que son protagonistas
tres jovencitos de aquellos tiem-
pos remotos.

Dicho esto, se despidi6 de mi,
dejando en mi poder el original
y la traduccion.

Esta traduccion es la que pu-
blico, arreglada y-corregida por
mi. Como no tengo pretension de
recoger laureles, me he limitado
a emplear en ella un lenguaje
claro y sencillo, como correspon-
de al ptiblico que ha de leerla.

Todo el crédito o responsabi
lidad que de ella resulte corres-
ponde por entero a su anénimo
autor, que debié morir hace mu-
chisimos afios, tantos, que no me
es posible recordar la fecha.

Hechas estas ligeras salveda-
des, escuchad el cuento.

Y
— r\
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All4 en lo mds intrincado de
las montafias cantdbricas, al bor-
de de un bosque de chapados
castaflos y encinas seculares, hu-
bo hace muchos siglos una hu-
milde aldea y en ella un lefiador
muy pobre, viudo y con tres hi-
jos, a los que amaba tierna-
mente.

Los tres hijos llamdbanse Jor-
ge, Guillermo y Miguel, y eran
buenos como pan de flor y més
listos que el hambre que pasa-
ban. Los tres tenfan el mismo ofi-
cio que el padre, y con él iban
juntos al trabajo apenas despun-
taba la aurora y volvian con la
puesta del sol, rendidos de can-
sancio, pero con algunas mone-
das para el yantar cotidiano.

Al pobre Juan, el padre, hecho
ya a pasar miserias, poco le fal-
taba para ser feliz, pero esta re-
signacién suya desaparecia al
escuchar las quejas de sus hijos.
Los buenos muchachos no po-

dian olvidar los cuentos y leyen-
das que les contara su ya difunta
madre para arrullar sus suefios :
historias de lances de guerra y
de viajes a paises remotos, rela-
tos de hazafias nunca vistas y le-
yendas de tesoros escondidos. Y
todas estas historias, cuentos y
leyendas abrian sus pechos a un
solo deseo : el de correr mundo
en busca de aquellas aventuras
maravillosas. 5

Jorge, el mayor, un muchacho
muy avaro, decfa :

—Yo quisiera deseubrir el se-
creto de hacer oro. El oro tiene
un gran poder y en él est4 la ver-
dadera felicidad.

—A mi-—deefa Guillerme, un
jovencito algo vanidoso e indis-
creto—, no me seducen las rique-
zas. Yo suefio con el poder y las
grandezas de una corte fastuosa.
Yo quiero ser rey.

—Y ti, Miguelin, ; qué quieres
ser ! —preguntaban @mbos, con

o
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cierto aire de proteccion al pe-
quertio.

—Pues yo — contestaba con
firmeza el interrogado, que era
fino como una damisela y que
apenas frisaba en los quince
afilos—, yo quiero ser un hom-
bre.

—; Y qué entiendes tu por ser
un hombre ?

—Pues, ser un hombre es po-
seer las tres virtudes teologales :
fe, esperanza y caridad ; las cua-
tro cardinales : prudencia, justi-
cia, fortaleza y templanza ; y ser
duefio y sefior de las potencias
espirituales : memoria, entendi-
miento y voluntad. j Ah, sobre
todo la voluntad, que sirve pa-
ra dominar nuestras pasiones!
Nunca olvidaré que nuestro buen
maestro decia: «Querer es po-
der».

—i Entonces tu quieres ser
santo y sabio, hijo mio!—excla-
maba el padre, admirado.

—i Un sabio como Salomoén!
—decia Jorge.

—i Un santo como Job |—afia-
dia, con acento zumbon, Gui-
llermo.

—Pues a ser asi debiamos as-
pirar todos los hombres, v guerer
es poder. La voluntad es la base
de la dicha. La Tlusién, que es la
hermana més pequeiia de la Fe-
licidad, ncs hace menos doloroso
el camind, hasta que ésta pasa
cerca de nosotros una sola vez en
la Vida, v si entonces la dejamos
escapar, s0lo nos queda el con-

TRUJILLO

suelo de buscar la Resignacién,
que es su hermana mayor y se
parece mucho a ella, aunque es
un poco triste...

Y Miguelin, amostazado. por
las burlas de sus hermanos, en-
cerrabase en un silencio hermé-
tico.

Fuera de estos sefiuelos y de
los asuntos diarios del hogar y
del oficio, de nada m4s hablaba
el pobre Juan el defiador con sus
hijos.

Pero un dia de invierno en que
cafa la nieve en abundancia y
fuera de la choza bramaba la ce-
llisca entre los castafiares, vien-
do el pobre viejo que ya no le era
posible cumplir con su diaria
obligacién, reunié a sus tres hi-
jos y les hablé de esta manera :

—Voy a cumplir setenta afios
y mis brazos se niegan a soste-
ner.el hacha. Cercano estd mi
fin y hada o muy poco puedo ha-
cer por vosotros. Aqui, cuando
yo muera, os quedaré esta pobre
choza y los instrumentos de tra-
bajo ; pero, si habéis de tener mi
suerte, mas vale que os vayais,
como es vuestro deseo, a correr el
mundo en busca de mejor for-
tuna.

Callaron los tres muchachos,
entristecidos, y como el anciano
viera su indecision, confortd sus
animes con los siguientes razo-
namientos : ,

—No os preocupéis por mi—
afiadio6 el pobre viejo-—. Ya sa-
béis que mi hermana Marta es

—-\\M
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caritativa y generosa; tiene al-
guna hacienda y no me abando-
nard. En cuanto a vosotros, va
es otra cosa, y es preciso que os
busquéis en las ciudades un
buen acomodo, porque aqui ya
vels que son pocos los que me-
dran.

Convencidos quedaron los tres
jovenes, y apenas lleg6 la prima-
vera dispusiéronse a emprender
el camino sin marcarse itinera-
rio y confiados solamente en la
bondad de Dios.

Antes de marchar, el padre los
bendijo, llené sus morrales con
cuantas vituallas pudo recolec-
tar entre sus convecinos y repar-
ti6 entre ellos una moneda de
oro, un traje y un hacha. Jorge
prefirié el oro ; Guillermo, el tra-
je, y Miguelin, no teniendo don-
de escoger, se quedé con el ha-
cha, satisfecho por tratarse de
un recuerdo de familia.

—Has salido ganando, hijo
mio—dijo el padre al entregar a
Miguelin aquel instrumento de
trabajo—. A veces las cosas que
nos parecen mds despreciables
son las més ttiles de la vida. El
hacha que te entrego no es como
las deméas. Pertenecié a uno de
nuestros més remotos progenito-

res, y, segun dice una conseja,
fué el regalo que le hizo un hada
de estos bosques. Ha de llevar a
cabo grandes hazafias en manos
de un doncel que sea sabio como
un buen rey, prudente como un

santo, y que no tiemble jaméas
ante la Mye#te. | Quiera Dios que
en ti se tumpla la leyenda !

Y bendiciendo a sus hijos nue-
vamente, los puso al borde del
camino, y con los ojos llenos de
lagrimas les di6 su tltimo adiés.

CIUTAD,—2
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Anduvieron mucho y vieron
tierras de sin par hermosura.
Atravesaron los Pirineos Canta-
bros. y, después de contemplar
desde sus altas cumbres los mas
bellos paisajes, descendieron a
los llanos de Castilla. En la hos-
teria de una villa riojana, entre
jarray jarra de vino de la tierra,
un bravo capitdn les propuso
que se alistaran bajo su bandera.

Guillermo exclamo :

—j Albricias! j Feliz idea! De
los buenos soldados han salido
los méas valerosos generales y de
éstos en algunas ocasiones los re-
yes mas poderosos.

—Yo seguiré tu suerte gustoso
—dijo Miguelin.

—Pues yo no acepto — dijo
Jorge, que erda miedoso COMO
una liebhre—. Mal negocio es ese
de ser soldado, profesion donde
se ganan muchos golpes y poco
dinero.

Y como habian jurado mar-

char siempre juntos, al ver que
Jorge no aceptaba la oferta, Gui-
llermo desistié de su proposito y
siguieron caminando hasta Za-
ragoza. _ :

En esta populosa ciudad un
sastre que estaba en la puerta de
su tienda, al ver pasar a los tres
gallardos mancebos y que éstos
tenian cara de listos, les propuso
entraran a su servicio. El aspec-
to bondadoso y honrado del ar-
tesano cautivé al més pequeilo
de los hermanos.

Pensaba Miguelin, con gran
acierto, que la felicidad se halla
a veces mejor en una humilde

morada que bajo los artesonados -

techos de un palacio, y mostré
deseos de quedarse en casa del
menestral.

Pero Guillermo, que era orgu-
lNoso, dijo con profundo despre-
cio:

__No sé denadie que haya lle-
gado a ser grande y poderoso co-
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siendo calzones y componiendo
justillos y capuchas. Asi es que
puedes quedarte con tus agujas
y tijeras, que yo buscaré mejor
suerte en otras tierras.

Y, como la vez anterior, fieles
a su compromiso, los tres her-
manos abandonaron la capital
del reino de Aragon y, siguiendo
el curso del Ebro, penetraron en
Tarragona.

En Tortosa un mercader les
ofrecié colocacion en su casa. Sa-
muel era un judio que se dedica-
ba a prestar dinero al ciento por
ciento entre los caballeros de

“aquella poblacién y tenfa sus ar-
cas repletas de oro. Ademds, tra-
con bastante fortuna en
periac .y niedras preciosas. Jor-

i X

o

ge, alucinado por tales riquezas,
iba ya a cerrar el trato con el is-
raelita, cuando Miguelin, que te-
nia muy generosos sentimientos,
exclamo :

—i Valgame el Cielo que antes
me matan que entregarme en al-
ma y vida a este usurero ! Feo pe-
cado es el de la usura, que siem-
brala ruinay el hambre por don-
de pasa. Quédate ti con ese hijo
de Satan, que yo me voy de aqui
mas que a paso.

Y dicho y hecho, salié de la
tienda del mercader, siguiéndo-
le, conforme a 10 convenido, Gui-
llermo y Jorge, éste, sobre todo,
muy cariacontecido.

Por ultimo, en las costas le-
vantinas el patréon de un buque

-
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que estaba para hacerse a la
mar, les ofrecio colocacién con
tan buenas soldadas y tales pro-
mesas de que volverian ricos,
que sedujo a los tres hermanos.

Jorge, que conocia el oficio de
carpintero, se encargé de este
menester a bordo; Guillermo,
habil en cuentas y en letra, fué
nombrado sobrecargo y secreta-
rio del capitdn, y Miguelin, a
causa de su corta edad y no ha-
biendo cosa més apreciable, fué
destinado a la-cocina en calidad
de marmiton.

Muy arriesgado debia ser el
viaje cuando con tanta facilidad
encontraron alli acomodo y bue-
na paga. Sin duda, eran muy po-
cos los que aceptaban cargo a
bordo, y buena prueba de ello fué
que por no tener completa la tri-
pulacién no podian hacerse a la
mar. -

Al fin, después de dos meses,

-se encontré el bajel estibado y
listo para el viaje, y los marine-
ros, limpios y arreglados con sus
mejores trajes, pero malhumio-
rados y tristes, se presentaron a
su patron.

La noche anterior, en uniéon de
sus familias, habian celebrado
una gran fiesta de despedida, en
la que hicieron votos al santo pa-
trén, como si tornar de aquel via-
je fuera empresa dificil o poco
menos que imposible.

Una vez a bordo la tripula-
cién, se engaland el barco, y des-
de el puerto una muchedumbre

.
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compacta dié a los marinos su
ltimo adiés. No parecia sino
que aquella nave se hallaba dis-
puesta para un viaje a los infier-
nos.

Llegé la hora, levé anclas el
buque, y media hora después se
encontraron los jovenes en alta
mar, asombrados de ver tanta
agua y tanto cielo.

La impaciencia de los tres jo-
venes llegé hasta tal punto, que
Jorge, en compailia de sus her-
manos, se atrevié a preguntar al
capitan, un rudo y valiente ma-
rinero, adénde iban.

—j Hacia lo desconocido ! —
respondié bruscamente aquel lo-
bo de mar.

—; Sin rumbo eierto? — dijo
Miguelin timidamente.

—No, vamos a Zinac, la Ciu-
dad del Oro, un pais muy remoto
que estd en el confin de la Tierra.
Es la capital de un reino tan po-
deroso, que el oro y las piedras
preciosas forman las arenas de
su costa y el lecho de sus rios.
En todas partes se encuentran
las piedras y metales preciosos,
y es tal la abundancia, que to-
dos los edificios tienen sus clipu-
las de oro, brillantes, rubies y
esmeraldas, Por las ciudades y
los campos se ve transitar a sus
habitantes ricamente enjoyados,
con la misma naturalidad que
nosotrog pudiéramos llevar unas
sortijas de similor o un collar
de cuentas de vidrio. .

Alli, si es que tenei',’ﬂos la di-

5 g o
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cha de arribar, veréis los caba-
llos, los elefantes y camellos con
jaeces y gualdrapas cubiertas de
esplendorosa pedreria; la mag-
nificencia de las construcciones
deslumbrard vuestros ojos; la
grandeza de los palacios os lle-
nard de asombro. Nunca habréis
podido sonar cosa semejante.
—i Feliz pais! — dijo Jorge,
brillando la codicia en sus ojos.
—i No lo credis asi!—respon-
dio el capitan—. El reino del oro
es uno de los paises més des-
graciados de la Tierra. El oro y
las piedras preciosas no tienen
en él valor alguno, y los produc-
tos de su suelo apenas si bastan

para sunumerosa poblacion. Asi
se da el caso asombroso de que
cuando las cosechas se pierden
y el hambre azota aquellas co-
marcas, sus habitantes mueren
en las calles, cubiertos de trajes
fastuosos hechos con hilos'de oro
y rica pedreria.

—Es maravillosa la historia
que nos contdis, capitan—dijo
Guillermo.

—No por maravillosa menos
cierta.

—; Y por qué los habitantes
del pais del oro recogen tan mi-
seras cosechas?— pregunté Mi-
guelin—. ;Es, acaso, pobre el
suelo de aquel pais?

Y sentdndose sobre un rollo de cuerdas... (Pdg 14.)

)
;
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—Nada de eso. No podéis figu-
raros la majestuosa belleza de
sus valles, de sus arboles y de
sus plantas, que apenas si pue-
den sostener el peso del fruto.
Innumerables pajaros de sabro-
sas carnes revolotean en sus sel-
vas virgenes, La caza abunda
por todos lados y tan grande es
el numero de cabezas de ganado
que vive en sus bosques en es-
tado salvaje, que bastaria para
alimentar todos los ejércitos de
Europa.

—Entonces, jqué causas se
oponen al bienestar del pais?—
insisti6 Miguelin. ‘

—De un lado — dijo el capi-
tan—, la indolencia de sus habi-
tantes. Alli el numero de los que

i Ty i T i oo L U R B
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trabajan es muy reducido, y és-
tos hacenlo de mala gana y por
temor al castigo. De otro, su co-
bardia, que les impide penetrar
en sus bosques virgenes por te-
mor a los animales feroces que
en ellos viven, verdaderos mons-
truos, y, sobre todo, por miedo a
la voz de una leyenda tan anti-
gua como los origenes del reino.

—; Queréis contdrnosla, capi-
t4n ?—dijo Miguelin, a quien
gustaban mucho las leyendas e
historias fantéasticas.

—i Que me place !—respondio
el marino, que, aunque rudo, era
bondadoso. Y sentdndose sobre
un rollo de cuerdas embreadas,
continuo su relato.
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Cuenta la tradicién del pais
que los espiritus infernales tie-
nen su morada en aquellos bos-
ques, y que, en cuanto el sol se
oculta, recorren sus dominios y
matan a los que se atreven a vi-
sitar aquellos lugares malditos,
que solo frecuentan los desespe-
rados, los locos y los criminales
que huyen del rigor de la justi-
cia, y, raras veces, algunos va-
lientes exploradores. Pocos han
sido los que han tornado del
bosque del Diablo, y los que mi-
lagrosamente pudieron salvarse
cuentan, llenos de terror, sus
aventuras. De aqui que este des-
graciado pais tenga sin cultivar
las tres cuartas partes de sus tie-
rras y en ellas la Naturaleza
guarda avarienta sus mas pre-
ciados gérmenes de fecundidad.
La indolencia y la cobardia de
sus habitantes lo consienten.

—iSuerte triste la de ese rei-
no l—exclamé Guillermo,

—Pero bien merecida—dijo el
capitan Goliat—. El1 hombre ha
venido al mundo a trabajar y a
luchar por la vida. El hombre,
por lo tanto, debe abrirse cami-
no en medio de la Naturaleza,
utilizando todas las fuerzas que
Dios ha puesto a su servicio,
y, valiente y sereno, ha de cami-
nar hacia la muerte o al menos
afrontarla con aparente tranqui-
lidad, siempre que sea preciso
para defender su vida. | Desgra-
ciado del mortal que deja venir
la muerte sin hacer el menor es-
fuerzo para rechazarla !

Honda impresién causé en los
tres hermanos el relato del ca-
pitdn, que nuneca sintié el miedo.

—; Entonces nosotros correre-
mos muchos peligros ’—se aven-
tur6 a preguntar uno de ellos.

—=j Oh, sf, muchos ! Nada pue-
de igualar a lo que hemos de su-
frir ; hambre, sed, fatigas. priva-
ciones de todo género, ataques




i e AN

16 FEDERICO

de animales tan feroces como las
serpientes marinas y hasta en-
fermedades que soportaréis a
duras penas. Son muy pocos los
que sobreviven a las penas y fa-
tigas de este viaje, y de ésos, solo
los més animosos y robustos, y
aun asi, teniendo que batallar
a diario con los elementos.

Los tres muchachos, al oir las
frases del capitdn Goliat, pali-
decieron. Adivinaban que se ha-
bian mezclado en una empresa
superior a sus fuerzas.

El marino los contemplé con
sonrisa diabdlica, y después
dijo : \

—; Pensasteis acaso empren-
der un viaje de recreo? ; Y a tan
poca costa querfais ser ricos?...
La riqueza bien adquirida cues-
ta el sudor de muchos afios y a
veces hasta la sangre de nues-
tras venas.

Y volviendo a sus interlocuto-
res las espaldas, comenzo a pa-
sear sobre cubierta.

Aquel viaje fué muy diferen-
te de como los tres jovenes es-
peraban en un principio.

Sobrevinieron terribles tor-
mentas y a punto estuvo que la
débil embarcacion zozobrase, no
hundiéndose gracias a la pericia

- del capitdn y la serenidad de la

tripulacion. Después se vieron
perseguidos por los gigantes que
habitaban una isla a la que fue-
ron en busca de agua.
Aquellos titanes, que con sus
pasos hacian retemblar la tierra,

/—f’_’_.___ﬁ,,-.—-a-va‘ i
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se entretuvieron en arrojarles
desde lo alto de sus montes enor-
mes rocas, que no pudieron cau-
sar dafio alguno a la embarca-
cién merced a la habilidad del
timonel.

Después se vieron perseguidos
por Nessin, el de las manos ro-
jas, uno de los més terribles pi-
ratas de su época; y, cuando ya
se crefan tranquilos y salvos, dos
enormes serpientés marinas ata-
caron a la tripulacién devoran-
do cuatro de los mds valientes
marineros.

Afortunadamente para todos,
Miguelin, armado de su hacha
maravillosa, luché heroicamen-
te con los dos monstruos, dejan-
do al macho sin vida y consi-
guiendo ahuyentar a la hembra,
ante el asombro de todos los
compafneros.

— Bravo, muchacho!—dijo
el capitan, abrazando a Migue-
lin—. jEres un valiente! Ver-
dad es que tu arma de combate
es prodigiosa, pero, j de qué hu-
biera valido sin tu decidido pro-
posito de usarla y tu valor he-
roico ? :

Por ultimo, las enfermedades
y la sed comenzaron a diezmar-
los de tal modo, que, de setenta
y cineo tripulantes que tenia el
Reldmpago, apenas si quedaron
con vida unos treinta.

Al fin, una mafiana, cuando
mayor era el desaliento de los
pobres marineros y Goliat mal-
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En realidad, los tripulantes
del Reldmpago no desembarca-
ron en el puerto de Zinac, sino
en una pequefla rada que servia
de dulce y carifioso abrigo a las
barcazas de una aldea de pesca-
dores.

Los habitantes, gente amable
y hospitalaria, compadecidos del
estado lastimoso en que se en-
contraban los navegantes, los
llevaron a sus chozas y cabafias.
Una vez en ellas, con toda pre-
mura les hicieron lechos de paja
y hojas de palmera eficazmente
ayudados por sus mujeres. Es-
tas obsequiaban a los marinos
con leche de camella, manteca,
huevos, datiles, pescados y ma-
riscos de varias clases v carne
de gacela o de cordero, esperan-
do sumisas las érdenes de sus
maridos, que fumaban en un
rincon de los dormitorios.

El capitdn Goliat y sus ami-
gos estaban encantados del reci-

bimiento y de la bondad de los
aldeanos y de sus esposas e hi-
jas.

Eran ellos unos hombres de
tez bronceada y esbelta figura,
que vestian con sencillez, no
exenta de buen gusto. Llevaban
una tunica blanca sin mangas,
abierta por delante y sujeta por
un ancho cinturén de piel de ga-
mo con incrustaciones de néacar,
del que pendia un enorme alfan-
je. Cubrian la cabeza con blan-
cos turbantes e iban descalzos,
pero en sus tobillos lucian ajor-
cas de oro macizo, rubies, topa-
cios y esmeraldas, asi como en
sus brazos, desnudos, gruesos
brazaletes del mismo metal. Es-
tos adelinos formaban extrafio
contraste con sus pies desnudos
y sus vestidos de una sobriedad
espartana.

Ellas, muy hermosas, aunque
de un color broncineo, se ador-
naban con mantos de seda de di-

T
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versos colores, plegados sobre la
cintura con una faja o con un
cefiidor semejante al que usaban
las jovenes de la antigiiedad en,
Grecia.

Iguales ajorcas de 010 y bra-
zaletes llevaban en sus piernas
y sus brazos, y las piedras pre-
ciosas resplandecian en sus cue-
llos y en sus cabellos perfuma-
dos con las mds ricas esencias de
la Arabia.

Un viejo médico, llamado Is-
mail, hospedd en su casa a los
tres hermanos, recibiéndolos
cordialmente. :

Era un anciano de unos sc-
senta afios, de luenga y plateada
barba, alto, moreno y fuerte. Se
hallaba sentado en una piel de
pantera, y le servian . solicitas
sus tres hijas Aixa, Zaida y Fa-
tima. Hombre de gran ilustra-
cion, sabia varios idiomas apren-
didos en sus frecuentes viajes
por Europa y por toda el Asia, y
se dedicaba ala Medicina y a la
alquimia, teniendo fama de he-
chicero por sus prodigiosas cu«
raciones.

Los jévenes observaron que el
anciano estaba triste y que su
{risteza aumentaba siempre que
ofa la voz del muecin, en lo alto
del minarete de la mezquita pro-
xima.

Miguel, interesado por la dul-
ce melancolia del anciano, le
preguntd cudl era la causa de su
pesar.

—j Ah, bien se ve que t0 no

FEDERICO TRUJILLO

entiendes nuestro idioma, cris-
tiano |—respondi6 tristemente el
viejo alquimista—. Si td supie-
ras lo que dice el santo varon
desde lo alto de ese minarete,
somo eres de generoso corazon,
derramarfas abundantes 14gri-
mas.

—; Anuncia alguna desgracia
para vuestro pueblo *—pregun-
t6 el jovencito.

—Si—contesté el interpela-
do—, y ruega a nuestro Dios que
nos libre de ella y aplaque las
iras del genio del Odio.

—;Y quién es el genio del
Odio? — dijo Miguelin, que no
comprendfa las palabras del
arabe.

—Pues un poderoso espiritu
que en forma de dragon se pre-
senta cada cincuenta afios y exi-
ge su tributo. Este consiste en
cien caballos blancos, cien escla-
vos negros y cien esclavas que
han de ser las doncellas mds her-
mosas de nuestro reino.

—;Y no podéis libraros del
cumplimiento de ese triste de-
ber 7—interrogé Miguelin.

—TImposible. El genio, en ven-
ganza, destruiria nuestro reino.
Mira si serd grande su poder,
que el invencible Osman, nues-
tro mismo rey, se vera obligado
a entregarle como ofrenda a su
hija Giamil, una de las mds her-
mosas jovenes de la comarca. Mi
hija Fatima también tendra es-
ta vez la misma suerte. | Oh do-
lor! jAyer cumplié las quince

.k““""'&
o o gy R



Bl -
1
-

N N e AT

LA CIUDAD DEIL ORO

primaveras!  Ella serd como el
aloe de la Arabia, que florece
una sola vez y muere! | El genio
del Odio se la llevars para siem-
pre a su palacio encantado y yo
no la volveré a ver més!...

Y el viejo alquimista quedé
con la frente inclinada sobre el
pecho, mientras su hija, la divi-
na Fatima, acariciaba su pla-
teada cabeza tratando de conso-
larle.

Nunca le pareci6 a Miguelin
tan hermosa Fatima como en
aquel momento. Hay que adver-
tir que Ismail procedia de la au-
téntica raza drabe. Era, por lo
tanto, su origen més elevado que
el de los habitantes que pobla-
ban la aldea, y su tez pélida y
perfectas facciones hacian pen-
sar en una bella juventud. No
era, pues, de extrafiar que sus
tres hijas tuvieran la blancura
palida de la azucena, una her-
mosura privilegiada y cierto
aire de distincién de que care-
cian las demds aldeanas. FAti-
ma, sobre todo, que era muy su-
perior en belleza a sus dos her-
manas. ;A qué hablar de sus
perfecciones y encantos si con
ello no se hard ni un débil bhos-
quejo de su hermosura deslum-
bradora ? Baste decir que Miguel,
atraido por una fuerza irresisti-
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ble para €1, no pudo apartar sus
ojos del divino rostro de Fati-
ma. Y ella, al contemplarle, tam-
bién sonrefa, y su sonrisa, mez-
clandose con sus ldgrimas, fué
algo asi como el iris del sol be-
sado por las tultimas gotas de
una lluvia cristalina.

Miguel, por fin, se atrevié a
hablar, y dijo :

—i Terrible suerte es la que
espera a esta linda nifia, y en
verdad que si mil vidas tuviera
las darfa con gusto por salvarla !
Mucho me extrafia el vengativo
encono de ese genio maléfico que
implacable persigue al magnifi-
co Osmén y a su infortunado rei-
no. j Por qué ese enojo del pode-
roso espiritu ?

—Fatima — respondié Tsmail
—te contard la leyenda. Es un
bello poema que escribié Alae-
tin, el poetands cé]qblge de toda
la comarca, y éstd escrito sobre
seda con letras de oro en el %ala—
cio de nuestro rey.

Fatima, obediente, cogid va-
rios almohadones forrados de
seda y, echdndolos sobre una al-
fombra llena de versiculos del
Cordn, sentése en ellos y comen-
z0 a pulsar una guzla, a cuyos
compases recito la siguiente le-
yenda :

e R Barp 1~ | R ey gy



Nuredin era un monarca
que tuvo a Zinac por reino,
en sus cuevas los tesoros
mayores del mundo entero,
en sus manos el poder
de los reyes més excelsos,

y en su harén cuarenta huries
aue del rey encanto fueron.
Tuvo también un palacio,
asombro del extranjero,

pues era una maravilla,

con sus jardines aéreos,

y sus blancos surtidores

que alzaban su canto al cielo
entre bosques de palmeras,
naranjos y limoneros,

donde bullian los pajaros
més cantores y mis bellos,

y aromaban el ambiente

cual enormes pebeteros

log macizos de rosales

de claveles y dondiegos,

de nardos y de jazmines,

y de otras flores sin cuento.
Fra su caballo Ali, 2

el mas fogoso y ligero,

que al sentir el acicate
ganaba en violencia al viento ;
era su espada invencible,

era indomable su genio,

y tenfa la bravura

del leén en el desierto,

que sabe morir matando

y a nada le tiene miedo ;

y aunque temible en sus iras

e inflexible y justiciero,

Nuredin el Generoso

afirman que era tan bueno,

que al verle en las grandes fiestas,
lloraba de gozo el pueblo.

Una manana de mayo

salié Nuredin de caza,

sobre su elefante persa

y en su trono de oro y nécar,
Cien principes le seguian
llevando sus ricas armas,

mil esclavos con sus trompas,
la selva obscura atronaban,
soliviantando al leopardo
que con rugidos de rabia

al retar a su enemigo

“cafa siempre a sus plantas,
__como herido por el rayo,

por las flechas del monarca.
Mias de una vez, cuerpo & cuerpo,
Nuredin sintié sus garras,

y la sangre generosa

que venciera en cien batallas,
con su lluvia de rubies
manché su tinica gualda.
Més de una vez cayo en tierra
bajo el peso de sus zarpas,
pero animoso y valiente,
siempre de la fiera escapa,

y mientras que de su empuje
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el joven, a la doncella

con asombro contemplando—,
¢ Eres huri del Profeta

o imagen de un sueno acaso?

& Serd que el amor se acerca,
dulce amor inesperado

del odsis de la vida,

sol, estrella, flor y pijaro?

i Sol hermoso, porque alumbras
hoy en la Tierra mis pasos,
estrella, porque me guias
como al pastor en el campo,
flor, porque tiene tu rostro

el aroma de los nardos,

y avecilla, porque alegras

el mundo con tus encantos !...
4 Quién eres? | Dime tu nombre,
y nunca podré olvidarlo,

que antes daran al olvido

los ruisefiores su canto,

su nido la golondrina

y su carrera los astros !»

Y ella, humilde y ruborosa,

y al rostro su velo echando,
responde con voz muy dulce :
«Soy hija de un aldeano.
Nunca sali de este bosque,

y Sambra Fedil me llamo,

y aunque es triste mi destino,
mi padre aqui me ha encerrado
para evitar que se cumpla

el doloroso presagio

de mi horéscopo, que dice,

que si me ve el soberano

y me toma por esposa
llevindome a su palacio,

nos traeria el infortunio,

a mi la primera’acaso.»

Y el rey, que escucha sus frases,
al punto queda hechizado.

2 Qué le ocurre a Nuredin,
que le embarga la tristeza,
y que su palido rostro
es la imagen de la pena?
¢ Por qué, por qué sus mejillas
ardientes Jdgrimas besan,
y en su estancia solitario
~al aire lanza sus quejas ?
Ya no escucha a sug esclavas,
ni ha vuelto a correr la selva,
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ni como en tiempos mejores,
se luce en lances de guerra,
llevando triunfante el verde
estandarte del Profeta.
Cerrados los ajimeces,

las ojivales fenestras,

y las hojas historiadas

de ventanas y de puertas,
los alcdzares reales
descansan en las tinieblas,
y no se ve en gus jardines

la algazara de las fiestas.
Olvidado de su dueio

estd el elefante persa,
durmiendo cabe la sombra
de los bosques de palmeras ;
Ali, sediento de hazanas,
se resiste a la pereza,

el suelo hienden sus cascos
y en balde al jinete espera.
Hasta parecen mds tristes
los arboles de la selva ;

los pajarillos que cantan
entre la enramada espesa,
las flores de los vergeles

y el agua de las acequias.
Sabed que dolor destroza
igual que punzante flecha,
el corazén del monarca
que se rie de las fieras,

pero llora como un nifio,
porque Sambra le desdefia.
En vano puso a sus plantag
sus tesoros y grandezas :

los diamantes de Golconda,
las alfombras de la Persia,
con las purpuras de Tiro,

y de Damasco las sedas.
Ante sus ojos extdticos
luci6 todas sus riquezas,
sus corceles y elefantes,

sus cofres llenos de perlas,
sus esclavos de Etiopia,

y los bédlsamos y esencias
que trajo en pomos de ndcar
un mercader de Venecia.
En vano puso en su frente,
Nuredin una diadema,

en donde cada brillante
lucfa como una estrella,

y la sentd sobre un trono

de oro, marfil y maderas,
trabajada por artifices
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los mejores de la tierra,

para que fuese admirada

por todos su gentileza.

i Imposible !, nada vence

de Sambra la resistencia,

y cuando cae gimiendo

a los pies de la doncella,
Nuredin, y la pregunta

por qué a sus ruegos se niega,
si sabe que envidiarfan

su suerte muchas princesas,
Sambra, con voz armoniosa,
siempre lo mismo contesta :
«j Perdéname, Nuredin,

que desdefie tu grandeza !
Amo a un humilde pastor

y por él mi vida diera.

Ten presente, sefior mio,
que el amor se manifiesta
siempre a su tiempo y tan s6lo
cuando €l lo quiere y desea.
Ni ldgrimas, ni mandatos,

nl suspiros ni riquezas
vencen a un arnor si es firme,
que a nada amor se doblega ;
pues su ley es el capricho,

y éste, ya ves, se contenta,
con las flores que le ofrece
su fiel pastor de la sierra.
Perdéname, sefor mio,

soy tu esclava, soy tu sierva,
pero nunca podré amarte,

j aunque cien veces naciera |»

Es del monarca la pena
amarga como el acibar,
el desprecio de la hermosa
le punza como una espina
en lo mds hondo del pecho,
y es tan grande su desdicha,
que e] suefio huyé de sus ojos
y no encuentra medicina
que calme su duelo inmenso
y cure de amor la herida.
Le han visto ya los varones
mis sabios de Alejandria,
y hasta un santo anacoreta
del gran desierto de Libia
que hace curas milagrosas
y a los muertos resucita,
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y al ver que nadie comprende
el dolor que le aniquila,
invoca el rey a los genios
que en partes desconocidas
y en diversos elementos

de nuestro planeta habitan :
unos viven en el fuego,
otros del rio en la linfa

o en el ciliz de las flores ;
otros en el aire giran,
invisibles para el hombre,
y otros tienen sus guaridas
en el centro de la tierra,
entre grutas cristalinas

o en el fondo de los mares,
palacios que maravillan,

y donde, aunque e] sol no llega,

parece siempre de dia.
Sentado en circulo gnéstico,
y el alma sobrecogida,
Nuredin hace el conjuro,
humillado y de rodillas,
con los hrazos extendidos
y en la frente la ceniza...
Y pasa la caravana

de los genios, que desfilan
entre nube\ de oro y fuego
de hermosura peregrina.

Log hay gigantes monstruosos

y de figuras sombrias,
con enories alas negras

y de tigre las pupilas,

que rugen cuando contestan
a las frases cabalisticas ;
los hay que son delicados

y de belleza magnifica,

con alas de mariposa

y voz dulce y persuasiva ;
unos montan en tritones,
otros en conchas marinas,
otros cabalgan en nubes

o sobre 2l agua caminan,
porque cisn = cual la nieve
dan impulso « sus barquillas,
que son de coral y ndcar
y maderas de la Indis.

Y asi los genios més sabias

y podero%os visitan

al buen Nuredin que gime
sin consuelo su desdicha.
Vino el Sueiio para darle
el néctar de su bebida,

y apenas toca sus labios,

se trueca en hiel la ambrosia,
y fué el suenio del monarca
una horrible pesadilla.

Vino el Olvido, y no pudo
con su daga damasquina
arrancarle de la hermosa,

aquella imagen querida

que en el pecho del amante
indeleble aparecia.

Vino el genio del Contento
con sus hermanas las Risas,
sembrando el paso de floves

a su madre la Alegria,

pero el genio de la Pena.

los puso en répida huida.

Y todos pasan corriendo

y ante sus ojos desfilan,

sin poder secar el llanto

que rueda por sus mejillas.

Y al ver que los mismos genios,
su amargura no mitigan,
siente que tiemblan sus piernas,
que su cabeza vacila,

que la fiebre le devera,

gne se obscurece su vista

v cae sobve la alfombra,

Lhals

i
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lanzando un jay ! de agonia ; Y ve el rey que aquella imagen
y aunque a un muerto se asemeja de mirada melancdlica,

por su faz helada y rigida, lleva un dspid sobre el pecho
solo estd desvanecido y en la frente una corona

y el dolor su pecho agita, llena de espinas y abrojos
porque no tiene su pena y de flores venenosas.

ni término ni medida. Mira también que es divino

el semblante de la incognita,
_ pero que vela su rostro
una tristeza muy honda,

Apenas los resplandores y es tan fina su figura,

de la sonrosada aurora que més parece una sombra.

su mustia frente acarician, «;, Quién eres — dice el monarca
e cesa del rey la congoja, a la mujer misteriosa—,

pronuncia el nombre de Sambra que me ofreces e] remedio

y en el lecho se incorpora, al dolor que me devora ?»

pues siente que le han llamado «Soy — responde — la Venganza,

con voz dulce y armoniosa. hija del Odio y la Célera.

«; Nuredin, rey desgraciado! Yo arrojaré de tu pecho

—dice la voz — ¢ por qué lloras, esa pasion vergonzosa.

Da al olvido tu tristeza

y ven donde el Odio mora.»

Y el rey, preso en sus miradas,

desciende a sus cuadras, monta

su bravo corcel de guerra

y sigue humilde a la sombra.

Después de largo camino

llegan a tierras remotas,

y en un bosque donde viven

pumas, jaguares y boas,

y en donde apenas penetra

del sol la lnmbre preciosa,

ve Nuredin un altar |
formado con piedras toscas, |
y pulidas calaveras |
en el hueco de una roca,

en donde duerme un gigante |
cuya figura monstruosa |
infunde espanto al monarca,

que ante sus plantas se postra.

Despierta el genio del Odio

sacudiende su modorra,

y enfurecido contempla. .

al monarca que le implota

con sus dos verdespupilas

iguales a las del cobra.

«; Pobre martal, que has llegade

: si en.mf tienes el consuelo a estas ~“giones ignotas
e de la pena que te ahoga?» de mi suenio a despertarme
Y -aparece ante sus 0]os sin mirar que asi me enojas ! ,
la imagen deslumbradora 1 Levantate ya del polvo
de una mujer, que insinuante y a-“u palacio retorna,
enssus brazos le aprisiona. " ~a en tug entrafas
- - ,\
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el fuego que me devora ;
que tu amor se trueque en odio,
hacia la que tanto adoras !»
—dice a Nuredin el geaic
“ofreciéndole una copa

llena de un liquido verde
que enloquece al que lo toma.
Apenas apura el tésigo,

el monarca, se trastorna,
salta sobre su caballo,

y en una carrera loca

y con rumbo a sus dominios,
se lanza como una tromba.
Nada su raudo galope
detiene, nada le importa ;
ni las fieras que le siguen,

ni la angustia que le ahoga,
hasta que Ali, su caballo,
arrojando por la boca
torrentes de sangre, cae

en la arena de la costa.
Una vez en su palacio,

ante la corte que aténita

le contempla, transformado
por la fiebre abrasadora,
fulminando maldiciones,

da drdenes a su escolta

de que traigan prisioneros

a Sambra, la nifia hermosa,
y al pastor de la montafia
que tanto la bella adora.
Estaba la virgen, pélida,
méds blanca que una paloma,
pura cual la flor del lirio
cuando la besa la aurora,

y mis fria que el rocio

que refresca su corola.
También pdlido €] mancebo
que dos nubios aprisionan,
en el rey fija sus o0jos

con mirada retadora.

Y el monarca desdefiado,
lleno de una furia loca,

dice a Sambra : « No querfas
ser de este esclavo la esposa ?
i pues mira cémo la muerte
es mds fuerte y te lo roba !»
Y en el corazén del joven

de una daga hunde la hoja.
Lia virgen, al verle muerto

en sus brazos, lo aprisiona,

y es su llanto semejante

al arrullo de la tértola.
Luego dice a Nuredin :

«; Estd muerto ! | bien, no importa ;
es mi amor mucho mds fuerte
que esa muerte tan traidora
que le has dado !» y en seguida,
de un lindo collar que adorna
su pecho, saca un pomito

con un tosigo, que toma,

y de este modo en la muerte
con su amado se desposa.
Nada puede ya el monarca
frente a los seres que él odia,
y en su frenesi terrible,

todo lo rompe y destroza,

a sus esclavos degiiella

‘asi como a las hermosas

odaliscas del serrallo

que han sido su vanagloria.
Por tltimo, enloquecido,

con e] fuego de una antorcha
prende fuego a su palacio

y entre las llamas se arroja.
Esto drce la leyenda, .

y aq{lﬁ‘e acaba la historia
de Nuredin el monarca...

i Que maldita sea su obra!

‘A
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Al terminar Fatima la leyen-
da, se oy6 fuera gran estruendo

y vocerio, unido a una alegre

musica, y como el capitdn.Goliat
y los tres hermanos preguntaran
de qué provenia aquel ruido, Is-
mail contesto :

Es costumbre en estos dias
visitar a las doncellas dispues-
tas para la ofrenda, colmarlas de
regalos, y entre musicas, bailes
y otras manifestaciones de jubi-
lo, hacerlas olvidar su destino
desgraciado. Esa musica anun-
cia que se acerca Giamil, la en-
cantadora hija de Osmadan el
Magnifico, que viene a visitar a
sus compafleras de sacrificio.
Salgamos a su encuentro.

Todos salieron a recibir el cor-
tejo, v sentados enlapuerta prin-
cipal, segin la costumbre del
pais, esperaron.

La escena era deslumbradora.
Primere iban formando la cabe-
za de la cabalgata los grandes

capitanes y los nobles, con sus
mas ricos trajes, y seguidos de
gran nimero de soldados que lu-
cian rutilantes armaduras y
blancos alquiceles. En segundo
lugar, iban los musicos con sus
dulzainas, guzlas, citaras y ata-
bales, a cuya melodia un cente-
nar de bailarinas avanzaban te-
jiendo su danza con guirnaldas
de flores y cendales, magnifica-
mente recamados. Y, por ultimo,
aparecio la divina Giamil, en su
trono de oro, marfil, Aambar y per-

las, que se erguia sobre los lomos

de un enorme elefante blanco,
en perfecto estado de sumision.

Un ostentoso séquito de corte-
sanos y cortesanas y un cente-
nar de negros esclavos, portado-

res de los regalos dela princesa, .
cerraban aquel magnifico des- -

file.

—Esa es la bella Giamil—-dijo
el viejo alquimista a sus huéspe-
des—. Guardaos de ella, porque

T
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sus sentimientos no corren pare
jas con su hermosura. Dominan-
te y soberbia, es capaz de dar la
muerte al que no se doblega a
sus caprichos. Pero esto no os
extrafe. Los grandes conservan
su dignidad manteniendo a sus
inferiores sujetos a sus capri-
chos y sumidos en la esclavitud.

Giamil, al llegar a la casa del
alquimista, descendié de su tro-
no con mucha graeia y agilidad.

Al verla, todos, menos Ismail,
que ya la conocia, quedaron sor-
prendidos por su belleza.

Ismail la saludé inclindndose
y diciéndola :

—j Poderosa Giamil, la més
Liermosa entre las princesas y

reina incomparable del corazén
de tus sibditos! |Bien venida
seas ! ‘

—iSabio Ismail, que Aldh te
proteja !—respondi6 ella—. Ven-
go a saludar a Fatima, mi com-
pafiera de sacrificio.

Las dos jovenes se abrazaron
vy besaron. Luego Giamil pre-
gunté al anciano quiénes eran
los extranjeros. ~

Ismail respondié que eran
marinos llegados de Europa, des-
pués de penosa travesia, y que
por tornar ricos y felices a sus

casas serian capaces de luchar

con el terrible dragoén.
Parecidle a Giamil empresa
dificil, por no decir imposible,
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y, al ofr sus palabras, Miguelin
exclamo :

—i Imposible, sefiora?... | Que-
rer es poder! Yo me siento con
fuerzas y 4nimos para dar muer-
te a ese monstruo.

Giamil volvié la cara, sorpren-
dida al escuchar de labios de un
jovencito tan tierno y delicado
aquella afirmacién. La princesa
habia quedado prendada de Mi-
guelin, al que tendié su diestra,
que €l besé respetuosamente.

Fatima contemplaba, palida,
la escena. También ella amaba
al extranjero.

Después de esta escena, hubo
grandes fiestas que presidié Gia-
mil, en las que, tanto ella como
Fatima y las noventa y ocho
doncellas restantes, fueron obje-
to de todo género de agasajos y
manifestaciones de simpatia.

Durante este tiempo, Miguel y
Fatima habfan llegado a com-
prenderse. Se amaban, y el jo-
ven habia jurado salvarla de las

TRUJILLLO

garras del dragén, arriesgando
su vida. El premio de tal hazafia
no seria ni un trono, como am-
bicionaba Guillermo, ni un teso-
ro, como deseaba Jorge, sino
simplemente el amor de F4-
tima.

Era ya la vispera del sacrifi-
cio, y Giamil se retird a su pala-
cio, pero antes pregunté a Mi-
guel si _serfa capaz de ir a sal-
varla sacdndola’ de su encanta-
miento.

Miguelin respondié que esta-
ba dispuesto a morir en la de-
manda, no sélo por ella, sino por
Fatima, que era su prometida.

Giamil, al escuchar las pala-

bras del joven, se puso livida.

Esta era la primera vez que su-
fria una derrota semejante, y la
impresién fué tan violenta que
la trastornaba y enfurecia.

Por esto, sin hablar una pala-
bra més, subi6 a su trono de oro,
marfil y &mbar, y se alejé segui-
da de su séquito.
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Por fin llegé el momento en
que los sacerdotes habian de en-
tregar su ofrenda al dragon.

Fatima y Miguel se despidie-
ron, derramando abundantes 14-
grimas y haciéndose sendas pro-
mesas de fidelidad.

Habiase ordenado por el sul-
tan que nadie saliera ni a la calle
ni al campo, ni osara mirar al
cielo, por donde habia de apare-
cer el terrible monstruo.

Cumpliendo las o6rdenes de
Osmén, permanec’a la ciudad en
el mayor silencio, y 5us habitan-
tes, llenos de terror, no se atre-
vian a defender a las infelices
a quienes t2n triste suerte espe-
raba.

Solartiente Goliat, Ismail y los
tres L.ermanos se decidieron a
contemplar la trdgica escena
que 'a a desarrollarse.

Mientras tanto, Aixa y Zaida
loraban en silencio el infortunin

¢le su hermana. -

CIUDAD,—H

Sobre grandes alfombras de
Persia, aparecian sentadas las
victimas, atadas unas a otras
con una larga cadena de oro. Los
cien esclavos, en torno de ellas,
halldbanse prosternados en ora-
cion con la frente hundida en el
polvo. Cada uno tenfa cerca de
si un caballo blanco cubierto de
riquisimas guarniciones.

El gran sacerdote, que habia
permanecido inmovil en el cen-
tro, se levantd y dejo oir su voz,
y como el silencio era absoluto
en la ciudad, y Miguelin se ha-
bia escondido con sus audaces
compaiieros cerca del lugar del
sacrificio, no perdié palabra del
rezo con que el viejo patriarca
trataba de aplacar las iras del
monstruo.

E1 cielo comenz¢ a cubrirse de
sombras densas. El prodigio iba
a verificarse.

Stbitamente, del sitio donde

~la negrura del cielo era m4s pro-

i A__‘_‘_Js&mauu[:_ = _[* Tl e
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funda, se vi6 salir una enorme
llamarada y luego surgir un
monstruo gigantesco, semejante
a un cocodrilo de proporciones
nunca vistas, pero dotado de
grandes alas membranosas tan
fuertes y poderosas que, al agi-
tarse, levantaron un verdadero

ciclon.

El genio del Odio avanz¢ vo-
mitando fuego por sus fauces, y
una densa humareda roded al
monstruo, a las doncellas, a los
esclavos y a los sacerdotes.
Cuando el cielo se hubo despeja-
do y el sol brillé de nuevo, el
dragén habia desaparecido con
las cien doncellas, y s6lo queda-
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ron sobre el campo los restos cal-
cinados del sacerdote,-de los es-
clavos y de los cien corceles.

Al dia siguiente se promulgo
un decreto de Osmadn, por el cual
se concedia la mano de la prin-
cesa, el trono y todas las rique-
zas del reino, al caballero que lo-
grara romper el encanto del dra-
gon.

Jorge fué el primero que, a pe-
sar de su miedo cerval, acometio
la empresa, impulsado por sus
ansias de oro.

Sali6 una tarde por la puerta
principal de la cindad, sobre un
negro y brioso corcel. provisto
de reluciente escudo y tajante
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cimitarra, y vestido con suntuo-
sas ropas que Osman le habia re-
galado. Pasé un afio y no torno.
Seguramente habia perecido en
la empresa.

Le siguié su hermano Guiller-
mo, que soflando con el poder y
la grandeza, se lanzo a la aven-
tura. Pero también, después de
otro afio, no se volvio a saber de
su suerte y se le dié por muerto
o encantado. .

Entonces Miguelin dijo al an-
ciano :

—Puesto que mis dos herma-
nos perecieron, yo quiero seguir
su suerte ; pero, no por lograr te-
soros como Jorge, poder y gran-

- dezas como Guillermo, sino por
rescatar a tu hija Fatima, a
quien amo. Por ella pasaré con
gusto toda clase de sufrimientos
si logro desencantarla y hacerla
dichosa. '

Conmovido el anciano al oir
al joven que de modo tan tierno
amaba a_su hija, respondio :

—i Hijo mio! ya que vas a
partir y no con el auxilio del mo-

narca sino con el mio, voy a dar- .

te lo inico que poseo que pueda
auxiliarte en tu arriesgado via-
je : este espejo que debes mirar
“siempre que tu dnimo decaiga
~n te falten las fuerzas para
» el camino.

o Ismail, sacando
caja de cedro

n Miguel :
ué hace tu

to?

—i Oh, si, buen Ismail! ;qué -
buen hijo no ansia saber de su
padre —contesté entusiasmado
el doncel.

—Entonces mira—dijo el al-
quimista extendiendo la mano
sobre la pulida superficie del es-
pejo.

Este se obscurecid y en segui-
da recobré su aspecto normal.
Los asombrados ojos de Miguel
distinguieron claramente el in-
terior de una casita campesina,
dentro de ella al pobre lefiador,
ya muy viejecito, pero aun fuer-
te y animoso, y cerca de él a la
vieja Marta, dando con el pie a
la rueca.

El doncel retrocedié admira-
do, porque habia reconocido, no
solo a su padre y a su tfa, sino
hasta en sus menores detalles la
casa donde habia pasado los me-
jores afios de su infancia.

Y secdandose unas ldgrimas
que aquella amada aparicion
habia hecho asomar a sus ojos,
pregunto a Ismadil si no le seria
dado contemplar a Fatima.

El anciano, complaciente, ex-
tendié otra vez s mano sobre
el espejo, donde se reflej6 la ima-
gen apetecida. 8i, alli estaba,
reclinada scbre el cuerpo del
dragén, que aparecia dormido,
y rodeada de las demds donce-
llas. :

—ij Vive! — exclamoé lleno de
jubilo el joven.

— 81, vive, v sélo alienia por
ti! { Alld te espera! Coric 4 sal-
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varla, que a ti no te guia el in- alentard en las amarguras y des-
terés, ni la vanidad, sino el fallecimientos del camino.

amor, que te hara triunfar sobre Y al dia siguiente, por la ma-
tus hermanos. Toma, pues, el es- fiana, el joven sali6 de la ciudad,
pejo de la Ilusion, del Ideal. En sin corcel, ni rutilantes armas,
él veo cuanto quiero, cuanto pa- ni més aprestos que su cayada,
sa, aunque no me es dado leer su morral y su hacha de lefiador,
en él lo futuro. Ha sido el mejor pero con mucha fe en si mismo
compaifiero de mi vida. El te y en la ayuda del Todopoderoso.

V’;"




VIII

Cuando Miguel comenzé su
caminata, un hermoso lago azul,
tras el que se alzaba una enorme
montaia, le detuvo en su ruta.
Sin saber qué rumbo tomar, per-
manecié un momento indeciso,
pero unas voces desgarradoras
demandando auxilio le sacaron
de su abstraccion. Quien asi pe-
dia socorro era un viejecillo que
parecia proximo a perecer en las
aguas del lago. Miguel, aunque
no ignoraba que era fdcil hallar
la muerte entre aquellas ondas
pérfidas, llenasde terribles y as-
querosos reptiles y de peces
enormes y voraces, no dudé un
momento ante el peligro que co-
rria un semejante. Con sin igual
arrojo se lanzé al agua, y cogien-
do al anciano de su plateada ca-
bellera, le salvé de una muerte
cierta.

Cuando, después de esfuerzos
inauditos, llegd con su presa a la
otra orilla del lago, vié asombra-

do que el anciano, en vez de que-
dar desfallecido en tierra, dili-
gente, como si nada le hubiera
ocurrido, y mirdndole con sus
ojos azules cual las aguas del la-
go y que tenian una atraccién
mégica, le dijo con voz dulce :

—DMe llamo Nuri y soy el bru-
Jo de la montafia. De ella des-
ciendo todos los dias hasta el la-
go, hijo de los torrentes, y en él
hallo los pececillos que me sir-
ven de sustento. Los peces y los
reptiles del lago y las aves de la
montafia obedecen al conjuro de
mi voz, pero he querido poner a
prueba tu bondad y tu valor y
por eso fingi ahogarme. Ya he
visto que eres un valiente. Si al-
guna vez necesitas de mi ayuda,
pronuncia mi nombre.

Y en seguida que dijo estas
palabras, desaparecié como por
ensalmo, dejando aténito al jo-
vencito.

R

Miguelin volvié la vista y vié
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...y vié que un hombre desesperado, forcejeaba para desasirse de los
anillos de una terrible serpiente. (Pdg. 39.)

a sus espaldas la inmensidad del
lago, asombrandose de que hu-
biese podido atravesar en tan po-
co tiempo sus aguas llevando
penosa carga. Y pensé que el
brujo, con su poder mégico, ha-
bia hecho que las ondas del lago
le acercar=an a la orilla.

—j Cuéntas veces—se dijo Mi-
guel—, ayudando a nuestros se-
mejantes, nos ayudamos a 1o0s-
otros mismos, puesto que han de
hacer con nosotros lo que hici-
mot con los demés!

SSatistecho de su aceidn, siguio
avenzando en su camino, pero

un gran obstaculo se alzaba ante
sus ojos : la montafia. | Como es-
calar aquellas cumbres inaccesi-
bles! j Cémo salvar aquella mole
que desafiaba las nubes, llena de
barrancos, de precipicios y ven-
tisqueros!...

— Ah !—dijo en voz alta y sin
darse cuenta de lo que habla-
ba—. i Si estuviera aqui el viejo
Nuri!

No acababa de pronunciar es-
tas palabras, cuando de la mon-
tafia descendié un roc, un ave
gigantesca, capaz de elevar un

buey en cada una de sus garras.

—--..—»\‘.\\ =
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Aquel titdn de los pdjaros, co-
giendo con sumo cuidado a Mi-
guelin por la cintura, le trans-
porté al otro lado de las nevadas
cimas.

No fué pequefio el susto de
Miguelin al verse cerca de las
nubes y contemplar desde aque-
llas alturas los arboles, los rios,
el lago, todo, en fin, diminuto
como si se tratara de adornos y
figuras de un nacimiento. Mas
pronto cesé su inquietud, porque
el ave, en su rapido vuelo, ape-
nas si tardé unos minutos.

Ya en tierra, como se acerca-
ba la noche, se refugié en una
caverna, donde hizo su frugal
cena, compuesta de un poco de
miel y raices asadas, y se dur-
mi6 hasta el dia siguiente, en el
que continud su camino.

Habiase internado Miguel en
una selva hermosisima, con ar-
boles cuya edad no podia calcu-
larse, que si bien estaba llena de
fieras y reptiles dafinos, tam-
bién abundaba en aves y anima-
les inofensivqg'que le proporcio-
naron sang_y sabroso alimento.

Proxima estaba la noche del
tercer dfa de camino e iba ya a
buscar Miguelin un lugar de re-
poso{\‘c ando crey6 ofr una voz
humawa que imploraba socorro.
El jovencilo, como siempre no-
ble ¥ generoso, corrié al lugar
de donde partian las voces y vio
que jun hombre, desesperado,
forcejeaba para desasirse de los
anillos de una terrible serpiente.

Miguel, sin titubear, se lanzo
sobre el enorme ofidio, y con su
hacha, de un solo golpe, le sepa-
r6 la cabeza del tronco.

Cuando di6 fin a su hazaiia,
observo sorprendido que el viejo
a quien habia salvado se parecia
como una gota a otra gota de
agua al brujo de la montana,
con la sola diferencia de que
aquél tenia los ojos verdes como
el follaje de la selva y parecia
unos afios mds joven.

El anciano, estrechando en
sus brazos al joven, le dijo :

—Yo soy Kor, el brujo de la
selva. Me dedico a recoger hier-
bas medicinales, con las que fa-
brico mis filtros y bebedizos. Mi
hermano mayor se llama Nuri,
el brujo de la montafia. Si algu-
na vez necesitas de mi, pronun-
cia mi nombre.

E, igual que su hermano, des-
apareci6 como por arte de encan-
tamiento. '

Tres dfas tardé Miguelin en
salir de la selva, y, después de
atravesar un terreno pedregoso
casi sin drboles, ni plantas, se
encontrd frente al desierto arido
y triste. EI pobre doncel tuvo
que redoblar sus esfuerzos y au-
mentaron tanto sus penalidades,
que llegé a temer le faltaran
fuerzas para proseguir el cami-
no, y en su amargura buscaba
animos contemplando el espejo
maraviiloso que le habia roga-
lado Ismiail. De este modg €2 ex-
tasiaba an' imagen de Fa-

,.‘_:*'t.'.'
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tima, y sintiendo crecer su amor
por momentos, le dirigia sus
mas tiernas y amorosas frases.
Hasta le pareci6 que ella | oh po-
der de la ilusién! le contestaba
con su voz suave y melodiosa.

Asi, cada esfuerzo y cada paso
le hicieron pensar que pronto al-
canzaria el logro de sus anhelos,
que no eran otros que vencer al
dragén y libertar a Fatima de
su cautiverio.

Llevaba caminando tres dias,
y yva le escaseaba su provision
de agua, cuando le sorprendie-
ron unos débiles lamentos que
partian de un monticulo de are-
na, y, acercandose diligente, vid
con sorpresa que quien exhalaba
aquellos ayes de angustia era
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otro viejecito en todo semejante
a los anteriores. Este anciano pa-
recia tener algunos anos menos
y tenia los ojos vivos y brillan-
tes como el sol del desierto. El
viejo estaba tendido en la arena,
y hubiérase dicho que iba a ex-
halar el ultimo suspiro.

Al ver al joven, tendié hacia
él sus brazos descarnados, e im-
plorante, con voz ronca, gimio :

—ijjAgua!l "

Y Miguel, aunque apenas le
quedaba la racién precisa para
llegar a la mitad de su camino,
acercé el odre donde llevaba el

‘preciado liquido a los labios del

anciano, dejandole que bebiera
hasta que el recipiente qued6
completamente vacio. En segui-




LA CIUDAD DEL ORO 43

Al difa siguiente, y apenas
amanecio, se levanté Miguel,
dispuesto a proseguir su cami-
no, pero Tahir, que habia ma-
drugado mds, se entretenia en
llenar de agua el odre y de vian-
das el zurrén del muchacho.

Después le entregé una rama

de avellano en forma de horqui-

lla, y le dijo :

—LEsta rama milagrosa te ser-
vird para anunciarte la proxi-
midad del agua y con ella los
oasis que haya en tu camino. Es,

pues, tu guia que te librard de
los tormentos de la sed. Cuando
termine el desierto, te encontra-
ras en los dominios del dragén.
Si consigues derrotarle, no soélo
salvards a tu amada y a las don-
cellas que le acompaiiaron, sino
a tus dos hermanos y a otras da-
mas y caballeros que estdn con-
vertidos en arboles o en pédjaros
del hosque.

Esto dijo el anciano y se des-
pidi6 del joven llendndole de -
bendiciones.




IX

Al cabo de una semana, pe-
netré Miguel en una selva mag-

nifica, de belleza incomparable,

en cuya contemplaciéon quedoé
maravillado. |{Qué hermosos
eran aquellos &rboles, como
nunca los habia visto Miguelin :
unos que daban frutas riquisi-
mas, otros cuajados de piedras
preciosas de todos los colores del
iris! ; Y los pajaros cantores de
tan diferentes y bellos matices
que alegraban las frondas con
sus trinos!

Allf se detuvo un momento
para descansar, a la sombra de
un sicomoro, cuando, de pronto,
oy6 una voz humana que le lla-
maba por su nombre. Miguelin
volvié los ojos hacia las ramas
de un 4rbol préximo, de donde
provenia aquel sonido, asombra-
do de que en aquel sitio hubiera
seres humanos.

Prepar6 sus armas y pregunto
quién le llamaba. El arbol ex-

tendi6 sus ramas, y con largo la-
mento, contesto :

—iAy de mi! jSoy yo quien
te llama! jTu hermano Jorge,
convertido aqui en arbol por mi
avaricia! jMira como doy fru-
tas de oro y piedras preciosas
para que se pierdan en la tierra
o gocen de ellas todos... todos
menos yo! jLibértame de este
tormento!

—iMiguel, hermano mio!—
dijo otra voz—. |Mirame aqui
convertido en una hierbecilla
humilde que todo el mundo mal-
trata y pisotea, en castigo a mi
orgullo y vanidad ! j Librame de
este suplicio !

Y asi siguieron hablando ér-
boles, flores, pdjaros e insectos
que no eran otra cosa que damas
y caballeros encantados por sus
culpas. En fin, que alli estaban
todos, victimas de sus pecados,
purgando errores y torpezas.

Miguel, apenado por aquel es-
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pectdculo, atravesé el bosque,
seguido de aquellas quejas y la-
mentos. Después de mucho ca-
minar, llegé frente a un palacio
hecho de alabastro y ricas ma-
deras, cuyas puertas, rejas y cu-
pulas eran de oro y piedras pre-
ciosas.

La puerta aparecia inexpug-
nable, pero, apenas la tocé con
su vara de avellano, se abrié au-
tomdticamente. En seguida, y
sin temor alguno, el joven se
precipité dentro en busca de su
amada, encontrandola en un
gran patio con las deméas donce-
llas en torno del dragén, que
aparecia dormido. Este, al acer-
carse Miguel, se desperto, y, vo-
mitando fuego, se dirigié hacia
el joven, que le esperaba a pie
firme y hacha en mano.

Iba ya a perecer Miguelin en
las llamas que salfan de las fau-
ces de su terrible enemigo, cuan-
do se le ocurrié llamar en su so-
corro al brujo de la selva.

Apenas pronuncié el nombre
de Kor, surgié de la tierra una
tromba de agua que apagaba los
fuegos del dragén. Este, abrien-
do sus enormes alas, se elevd en
los aires, a mayor altura que la
tromba, para lanzarse sobre su
enemigo, pero Miguelin invocé a
Tahir, el brujo del desierto y de
las llanuras 4ridas, y en seguida
vino un furioso huracdn que sa-
cudié al monstruo, abatiéndole
en tierra con las alas partidas.
Entonces el genio, ya sin fuego

en las entrafias y lanzando aulli-
dos de dolor, avanzé decidido a
destrozar al joven con sus dien-
tes y sus garras.

Miguel llamé en su auxilio al
viejo Nuri, el brujo del bosque,
y entonces surgi6 de los cielos'el
roc, que, rdpido como un vena-
blo, se arrojé sobre el dragén
violentamente. En vano el mons-
truo se revolvia contra las aco-
metidas del pdjaro, pues todo lo
que consiguid en su lucha fué al-
canzar algunos aletazos que le
aturdieron y algin picotazo que
pudo destriparlo.

Por fin, de dos recios picota-
zos, le vacié los ojos y después
remonto el vuelo y se dirigié ha-
cia las montafias.

Ciego y todo el dragon, se co-
rria un gran peligro acercdndose
a él, porque, en el colmo del fu-
ror, asestaba a diestro y sinies-
tro brutales mandobles con su
cola, llena de afiladas escamas.

Miguel, viendo que tanto F4-
tima como sus compaifieras iban
a perecer victimas de las acotne-
tidas del monstruo, se lanzd so-
bre él y le hendi6 el craneo con
un solo golpe de su hacha prodi-
giosa.

Sono un estampido horrisono,
y el dragén, el castillo y el bos-
que desaparecieron, quedando,
en lugar de éste, un hermoso
prado, en donde se hallaban cen-
tenares de damas y caballeros ri-
camente vestidos, los cuales en-
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tonaban canticos en loor de Mi-
guelin, que los habia salvado.

Giamil, la orgullosa princesa,
tan pronto se vi6 desencantada,
tendi6 los brazos hacia el joven
vencedor, diciéndole con petu-
lancia :

— i Gracias, valeroso Miguel!
i Ya sabfa yo que ibas a venir en
mi busca y que vencerias al dra-
gén! Mi trono y mi mano seran
el premio de tu hazana.

_ Perdéname, hermosa prin-
cesa. pero haria muy mal rey el
hijo de un lefiador — respondio
discretamente el joven—. Nunca
pensé que se me concediera tan
orande honra, y por eso escogi

...rdpidn cono un venablo, se arrojé sobre el dragén violentamente. (Pdg.

i
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por esposa a Fatima de entre
las cien doncellas cautivas.

—Dices bien—respondié Gia-
mil, llena de despecho—, que no
se hizo la miel para la boca del
asno.

Miguel, sin hacer el menor ca-
so a las palabras de la princesa,
estreché efusivamente entre sus
brazos a Jorge y Guillermo, que
permanecian callados y tristes,
como envidiosos del triunfo de
su hermano.

Con la ayuda de los tres bue-
nos brujos, se formé una brillan-
te comitiva, que atraveso el pra-
do, el desierto y la selva y, por
fin, llego a las orillas del lago

45.)
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Todo en la Ciudad del Oro era
jubilo y alegria con motivo de
las bodas de Giamil y del vani-
doso Guillermo. Ya nadie o casi
nadie se acordaba de Fatima
y del valiente Miguel, a quien
tantos debian la vida, porque la
ingratitud es patrimonio del gé-
nero humano. Solamente Ismail,
con sus hijas Aixa y Zaida, llo-
raban el tragico fin de los dos
amantes.

Las fiestas sucedianse a las
fiestas ; iluminadas estaban to-
das las calles, donde habia fuen-
tes de las que manaba hidromiel
Yy puestos donde se regalaban los
transeuntes con toda suerte de
golosinas.

De todas partes de Asia y de
Africa llegaban a la corte emisa-
rios con valiosos presentes, y en
los salones del real palacio ce-
lebrdbanse grandiosas recen-
ciones, bailes y banquetes sin
cuento.

~
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En uno de estos festines se
presentaron los tres brujos Kor,
Nuri y Tahir. Iban cubiertos de
andrajos, casi desnudos, pues
sus tinicas apenas si llegaban
a cubrirles de medio cuerpo aba-
jo, y el fango del camino llenaba
Sus pies y sus piernas. Vefase
claramente que aquellos tres
viejos haraposos eran tres asce-
tas de los que huyen de las pe-
ligrosas ciudades y viven en los
oasis de los desiertos, en el co-
razon de las selvas virgenes, en-
tre los animales feroces, o en la
soledad de las montafias, estu-
diando los misterios de la Natu-
raleza.

Nadie se atrevié a detenerlos,
ni aun la guardia montada a la
puerta de la regia sala donde se
celebraba el banquete, v hasta
los mismos cortesanos abriéron
les paso, silenciosos, porgue na-
die podia resistir el poder mag-
nético de sus miradas, n. el de
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las varitas maravillosas que agi-
taban sobre sus cabezas.

Al llegar frente al sitial donde
se hallaba sentado Osmaén, que
tenfa a su derecha a los despo-
sados y a su izquierda a Jorge,
se detuvieron. Entonces Tahir,

g -

i

el brujo del desierto, hablé y
dijo: |

—; Oh gran Osmédn! Venimos
de nuestras soledades a traer los
presentes de ritual a los recién
casados.

Y poniendo su vara sobre los
eényuges, hizo luego un extrafio
signo en el espacio.

—Yo os regalo la fealdad. Que
vuestros cuerpos sean dignos de
las almas que cobijan—dijo, y

TRUJILLO

al punto dos enormes jorobas:
desfiguraron la gentileza de Gia-
mil y de Guillermo.

Un grito de éspanto salié de
las bocas de todos los comensa-
les.

—i Oh, qué horror | —grit6 con
voz dspera Jorge, y requirié su
espada para matar al brujo, pero
éste fij6 en él una mirada alu-

cinante, que le hizo retroceder

como si hubiera recibido una
descarga eléctrica, y en seguida
hizo el signo mdgico sobre su ca-
beza, y otra jiba broté de las ho-
norables espaldas del canciller y

“tesorero real.

Luego Tahir desapareci6 ante
los ojos espantados de la concu-
rrencia.

—Yo—dijo Kor, el brujo de la
selva—, os regalaré la vejez.

E hizo con su vara otro signo
méagico sobre la cabeza de los
desposados, que comenzaron a
envejecer rdpidamente.

La transfiguracién fué espan-
tosa. Cada vez se encogian mas
sus cuerpos, se arrugaban maés
sus rostros y eran més blancos
sus cabellos. Sobre todo en la be-
lla Giamil, el cambio fué muy
brusco y sensible, pues‘éh cara,
antes bellisima, quedd converti-
da en una careta repugnante y
fea.

Giamil, 1a més hermosa don-
cella de aquel reino, la mds es-
pi¢ndida y soberbia de las prin-
cesas, permanecia inmdavil, cons-
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“Aei..cogib la pecera y elevdndola sobre su cabeza, desesperado, la arroj6 al suelo,

Ny, &

ternada, al notar su espantosa
transformacion.

Toda la Corte estaba en pie,
sobrecogida, sin atreverse a cas-
tigar a Kor, el terrible brujo de
la selva.

Este desapareci6, como su her-
mano, sin que nadie pudiera de-
tenerle.

Después hablé Nuri, el brujo
~ dela montaita. Ay

—No temdis nada de mfi, que,
en lugar de haceros dafio, como
mis hermanos Kor y Tahir, aca-
so os traiga el remedio de vues-
tros males. He aqui mi regalo—
dijo colocando sobre la mesa una
voluminosa pecera de cristal,
donde dos pececillos, tan dora-

S
R

-4} :

donde se hizo pedazos... (Pdg. 52.)

dos que parecfan de oro, descri-

‘bian graciosas espirales.

—Esta mafiana— prosiguié el
brijo—pesqué en el lago azul
los dos extrafios peces que aqui
veis, y decidi que fueran mi re-
galo de boda. Mirad, son unos
peces maravillosos que saben
cantar como ruisefiores y saben
también muchos secretos de los
desposados.

Y el viejo Nuri extendié su
varita sobre el recipiente, y en
seguida de la pecera se despren-
dié una armonia suave, delicio-
sa, semejante a la de una dimi-
nuta caja de misica, y los dos
peces, sacando sus cabecitas fue-
ra del agua, cantaron arnte la

A
~
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Corte, que los escuchaba atonita
y maravillada :

«Los Celos y la Envidia presi-
den estas bodas.»

«j Guillermo! jJorge! ;qué
habéis hecho de vuestro infortu-
nado hermano y de la inocente
Tatima ?»

«j Giamil! ; como quieres ser
dichosa si tu conciencia no esta
tranquila ?»

«En el fondo del lago azul ya-
cen los cuerpos de los desventu-
rados.»

«;»Queréis saber, cortesanos,
quiénes fueron los asesinos que
arrojaron al lago a la divina
Fatima y al valiente Miguel ?...»

Al llegar a este punto, Guiller-

mo, temeroso de que los peces

delataran su abominable cri-
men, cogio la pecera y elevando-
la sobre su cabeza, desesperado,
la arroj6 al suelo, donde se hizo
pedazos con gran estrépito.

Los dos peces desaparecieron,
pero del agua surgieron Miguel
y Fatima, mds jovenes y her-
mosos que nunca.

Jorge, Guillermo y Giamil ca-
yeron de rodillas a los pies de
- Miguel, implorando perdén y
derramando lédgrimas de arre-
pentimiento.

—Yo os perdono de todo cora-
zon, porque os habéis arrepen-
tido—dijo Miguel, y cogiendc
del suelo un pedazo de la pecera

TRUJILLO

que aun conservaba algunas go-
tas de agua del lago azul, la dejo
caer sobre sus cabezas. Y tan
pronto como recibieron ellos
aquel agua lustral, recobraron
su belleza y su juventud, y abra-
zaron a Miguel con transportes
de jubilo y llenos de agradeci-
miento. _ :

Desde aquel momento las fies-
tas adquirieron mas esplendor
que nunca, y en toda la ciudad
y en todo el reino no se oia ha-
blar mas que de la rara historia
de los enamorados, que aprove-
charon para casarse aquella oca-

816n propicia.

- Osmén ofrecié a Miguel un

principado en premio a sus rele-.

vantes servicios; pero el joven,
que despreciaba las vanidades y
grandezas de la Corte, después
de despedirse de Ismail y de los
tres brujos Kor, Nuri y Tahir,
torné a su patria, sin grandes ri-
quezas, pues las que llevaba las
perdié en la travesia y sin lograr
saivar mds que a Fatima, que
era para él su mayor tesoro.
Aqui en Europa, aun tuvo tiem-
po de endulzar la vejez de su
pobre padre, dandole dos lindos
nietecitos que alegraron sus ul-
timos difas. Y al cabo de unos
afios, en los que aprendié el mo-
desto oficio de sastre, puso una
tienda que sobre su puerta os-
tentaba el siguiente pomposo le-
trero : La Aguja de Oro.

o

e e
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b L) Renad
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Con su trabajo no llegé a ser
rico, pero vivié holgadamente y
feliz en compaiiia de los suyos.

En cambio, Guillermo y Jorge
nunca fueron dichosos. El pri-
mero tuvo que soportar toda su
vida el cardcter agrio y domi-
nante de su esposa; y en cuanto
al segundo, que torné a Europa
con sus tesoros, siempre atento

a sus riquezas, sofiando sola-
mente en almacenar oro y te-
miendo a cada momento que se
lo quitaran, fué el mds desgra-
ciado de los hombres.

Que no hacen falta principa-
dos, ni poseer tesoros, ni pala-
cios y grandezas para ser feliz,
porque la verdadera felicidad
estd en nosotros mismos.

FIN
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